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antimicrobial product protection

Cabin air filters — installation instruction - Filtry przeciwpytkowe — instrukcja montazu - Innenraumfilter — Einbauanleitung - CanoHHble GunbTpbl — MHCTPYKLUA No yctaHoBke - Filtre antipollen — instructions de montage

Chrysler 300C

&N Filter is placed inside the car

Filtr znajduje sie we wnetrzu samochodu

Der Filter befindet sich im Inneren des Fahrzeuges
OunbTP HaXO[UTCA BHYTPU aBTOMOGWNA

Le filtre se trouve a l'intérieur du véhicule

@D Remove the screen segment
Zdemontowac element maskownicy

Die Verkleidung entfernen
[leMOHTUPOBaTb AieKOPaTUBHYIO HaKNaaKy

Démonter l'élément du capot

@END Location of the filter is shown in the picture

Filtr znajduje sie w miejscu pokazanym na zdjeciu

Der Einbauort des Filters ist auf dem Bild dargestellt
OunbTp HaXxoANUTCA B MeCTe, 306paxKeHHOM Ha PUCYHKe

Le filtre se trouve dans I'endroit présenté sur la photo

@& Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite
to all the previously mentioned operations in the reversed order

Ostroznie usuna¢ zabrudzony filtr, nastepnie zamontowac nowy oraz
wykonac powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Das verschmutzte Filter vorsichtig entfernen, das neue einlegen und die
oben genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

OCTOPOXHO yAANVTb 3arpA3HEHHDIN GUNLTP, 3aTeM BMOHTUPOBATb HOBbIV
1 BbIMONHWTD Te e Ae/CTBUA B 06paTHON NOC/IeA0BaTENIbHOCTU

Enlever soigneusement le filtre usagé, en installer un nouveau et réaliser
les opérations mentionnées ci-dessus dans l'ordre inverse
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